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& o Introduccion

< Las instituciones de educacion superior toman consciencia de la
necesidad de establecer politicas linglisticas encaminadas a
promover el aprendizaje y la ensenanza de lenguas

< La UPV requiere un nivel B2 en una lengua extranjera para la
obtencion del titulo de grado y establece baremos diversos para la
concesion de becas Erasmus (B1+/B2)

*» la UPV es consciente de gue en el caso de los estudiantes
espanoles, el desconocimiento linguistico es uno de los obstaculos
principales a la movilidad
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Pruebas de nivel a
alumnos de nuevo
ingreso

2012/2013
2013/2014

Creacién de

Comisién de Informacién a los

Lenguas de la UPV: alumnos
establecimiento de

requisitos estandar
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Resultados de Andlisis de los

pruebas de nivel
para movilidad 2012

requisitos
linguisticos en la
UPV para Becas

y 2013 Erasmus
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Pruebas de nivel de inglés alumnos Pruebas de nivel de inglés alumnos
de nuevo ingreso 2012-2013 de nuevo ingreso 2013-2014

Pruebas de Inglés Grado 1° Pruebas Ingles Grado 1°
Curso 2012-2013 Curso 2013-2014
250 250
200 200
150 -
199
100 215
187 100 192 o

50 +— 93 119

51 50 — 75

0 - : . : 16 54
Al A2 B1 B1+ B2 c1 0 [21 ]
INGLES INGLES INGLES INGLES INGLES INGLES
Al A2 B1 B1+ B2 c1
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Pruebas de inglés Grado 2°

Curso 2013-2014
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Niveles similares Mayor participacion y matricula en exadmenes oficiales

Participacion: 12,62% a 17,80%

Alumnos inscritos en examenes oficiales:
| | | |

ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2013 956
ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2012 1089
ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2011 880
ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2010 602
ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2009 286
ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2008 285

ALUMNOS EXAMENES OFICIALES 2007 | 98
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Requisitos de la UPV para la concesion de becas Erasmus
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Disparidad en el
nivel exigido
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Disparidad en la
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Estandarizar los
requisitos
linglisticos para la

obtencion de las
becas de movilidad
Erasmus

Establecer los
mecanismos de
acreditacion de
nivel de lengua
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Niveles de lengua obtenidos en pruebas Mecanismos de acreditacion de

nivel de lenguas

centralizadas para alumnos de intercambio
académico

v' Certificados

Diferencia por niveles afios 2011 al oficiales
2013 |

| v' Asignhaturas
i n 0 regladas
20,00% +~  mINGLESAL
30,00% L — m INGLES A2 ‘/ Pru eba

INGLES B1 .

2000% 1| | ot centralizada
10,00% 1~ % INGLES B2 para alumnos
— J ) de intercambio

Afio 2011 Afio 2012 Afio 2013
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» Para poder participar en una movilidad Erasmus (Estudios) los estudiantes de la Universitat Politecnica de
Valéncia (UPV) deberan acreditar su nivel de competencia en la lengua extranjera requerida en cada
caso.

» Se recomienda que el valor de la nota de idioma tenga un peso entre el 20% y el 30% de la puntuacion
total del conjunto de méritos valorados en el proceso de adjudicacion de una plaza de movilidad Erasmus

J

* El estudiante que desee acceder a una beca de movilidad Erasmus Estudios podra acreditar su nivel de h
idioma de varias formas: certificado oficial (Certificados reconocidos por ACLES), a superacion de una
asignatura del Departamento de Linguistica Aplicada de la UPV, realizacion de una prueba de nivel
centralizada, La acreditacion de haber realizado el bachillerato en un idioma extranjero.

v  La puntuacién otorgada para cada nivel de idioma vendra determinada por el medio de acreditacion
» Los conocimientos establecidos en los apartados anteriores lo son a efectos de proceso de seleccion, sin

perjuicio de que la universidad de destino pueda solicitar un nivel superior a los descritos o un certificado
de conocimientos emitido por una entidad certificadora determinada.
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Tabla de valoracion de conocimientos linguisticos segun el medio de

acreditacion

Certificados
oficiales Anexo |

Prueba de nivel
centralizada para

Asignaturas de
plan nuevo

alumnos de impartidas por el
intercambio departamento de
académico lingiiistica aplicada

Cc2 10 puntos X X

C1 8 puntos X X

B2 6 puntos 5,5 puntos 5,5 puntos

Bl1+ X 4,5 puntos 4,5 puntos

Bl 4 puntos 3,5 puntos 3,5 puntos

A2 2 puntos 1,5 puntos 1,5 puntos

Al 1 puntos 0,5 puntos 0,5 puntos

Certificados

reconocidos

Tabla de certificados reconocidos por ACLES (Asociacion de Centros de Lenguas
en Ensefianza Superior
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®) CDL

Centro de Lenguas

Certificados oficiales reconocidos por ACLES enero 2014 - Idioma INGLES

TIPO CERTIFICADO

CERTIFICADOS DE LAS UNIVERSIDADES ESPANOLAS HOMOLOGADOS
POR ACLES

CertAcles Al

CertAcles A2

CertAcles Bl

CertAcles B2

CertAcles C1

CerfAcles C2

CERTIFICADOS HOMOLOGADOS UNICERT

Bassis

Level 1

Level 2

Level 3/4

CERTIFICADOS HOMOLOGADOS CLES

CLES 1

CLES 2

CLES 3

ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS (R.D. 1629/2006)

BASICO 2

INTERMEDIO 2

AVANIADO

ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS (R.D. 967/1988)

3° CURSO CICLO
ELEMENTAL

2° CURSO CICLO
SUPERIOR

CAMBRIDGE: GENERAL ENGLISH EXAMS

KEY ENGLISH TEST
(KET)

PRELIMINARY
ENGLISH TEST (PET)

FIRST CERTIFICATE IN
ENGLISH (FCE)

CERTIFICATE IN
ADVANCED ENGLISH
(CAE)

CERTIFICATE OF
PROFICIENCY IN
ENGLISH (CPE)

CAMBRIDGE: BUSINESS ENGLISH CERTIFICATES (BEC)

BEC 1: Preliminary

BEC 2: Vantage

BEC 3: Higher

CAMBRIDGE: INTERNATIONAL CERTIFICATE IN FINANCIAL ENGLISH
(ICFE)

ICFE Vantage

ICFE: Effective
Operational
Proficiency

CAMBRIDGE: INTERNATIONAL ENGLISH LANGUAGE TESTING SERVICE
(IELTS)

55-65

70-8.0

BUSINESS LANGUAGE TESTING SERVICE (BULATS) (REQ. SUPERACION DE
LAS CUATRO MACRO DESTREZAS)

60-74

75 -89

TEST OF ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE - INTERNET BASED (TOEFL
iBT)

87-10%

110-120

TEST OF ENGLISH FOR INTERNATIONAL COMMUNICATIONS (TOEIC) -

(REQ. SUPERACION DE LAS CUATRO MACRO DESTREZAS)

LISTENING
READING
SPEAKING
WRITING

60-105

110-270

275-395

400 - 485

490 - 495

60-110

115-270

375 - 380

385 - 450

455 - 495

50-80

90-110

120-150

160-190

200

30-40

70-110

120-140

150-1%90

200

THE EUROPEAN LANGUAGE CERTIFICATES (TELC)

TELC Al

TELC A2

TELC B1

TELC B2

TELC C1

TRINITY COLLEGE: INTEGRATED SKILLS IN ENGLISH (ISE)

ISEQ

ISE 1

ISENl

ISE NI

ISE IV

UNIVERSIDAD DE MICHIGAN

CERTIFICATE OF
COMPETENCY IN
ENGLISH

CERTIFICATE OF
PROFICIENCY IN
ENGLISH

CAMARA DE COMERCIO LONDRES

ENGLISH FOR
TOURISM / JETSET
ESOL B1/ELSA B1

PEARSON TEST OF ENGLISH — PTE (GENERAL) — Anteriormenie LONDON
TEST OF ENGLISH (LTE)

LEVEL 2

LEVEL 3

LEVEL 4

PEARSON TEST OF ENGLISH - PTE (ACADEMIC - Anteriormentie LONDON
TEST OF ENGLISH (LTE)

43-58

59-75

76 -84

OXFORD TEST OF ENGLISH (OTE) (REQ. SUPERACION DE LAS CUATRO
MACRO DESTREZAS

81-110

111 - 140
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Nos acercamos a larealidad del alumnado de la universidad mediante:

4

La valoracion superior de
los niveles C1 o C2 del

La priorizacion de los
niveles obtenidos mediante -
= EF redi
realizacion de un examen MCER acreditados
oficial de competencia
linglistica

El establecimiento de
diferentes puntuaciones
dependiendo del nivel de

idioma obtenido

Unicamente mediante la
realizacion de examenes
de certificacion oficiales
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